BESENBINDERLIED

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 2, page 226
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1) Wenn i scho kei Arweit ha,
Fang i's Basebinde a.

Triolo, triolo,

Trio, triolo !

2) Basebinde isch mi Freid,
Wer das Basebinde weiss !
Triolo usw.

3) Steh i vor ein hohes Haus,
Schaut ein schwarzbraun Madel raus.
Triolo usw.

4) Jungfer, was i mir begahr,
Bringe mir e Base har.
Triolo usw.

5) Und als die Arweit ferti war :
« Bringe mir Bezahlung har. »
Triolo usw.
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